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Bevezetés

A kozépkorrol mindig kiilonféle szélsdséges koncepciok, sokszor teljesen fekete-fehér képek
mentén beszéliink, amelyben az egyhdz, haboruk hosszi sora, valamint egy szigoru tarsadalmi
rendszer hatdrozta meg a hétkdznapokat. Es bar a kozépkornak valoban kotott struktirai voltak,
ez korantsem ennyire egyértelmd, és sokkal arnyaltabb képet kaphatunk a 14 — 15. szazad
tarsadalmat kozelebbrdl szemlélve. Az egyik legtipikusabban merevnek tind berendezkedés
éppen a tarsadalmi nemeket, a férfi és néi viszonyokat, a férfiassagot és ndiességet jellemzi.
Ezek alapjan a férfi a dominans, hatarozott és erételjes, a né pedig az ezt ellensulyozo,
szubmissziv, engedelmes, csendes parja. Ez pedig egy olyan a tarsadalomképet mutat,
amelyben a hdésiesség a férfiakhoz kapcsolddott — a hdsiességet ugyanis erények hataroztak

meg, az erények pedig nemi szerepekhez kdtodtek.

A kozépkor kapcsan nagyon fontos a férfi idedl és a hdsiesség szerepe, ami egy olyan
haborukkal atszétt, konfliktusokkal teli id6szakban, mint a 14 — 15. szdzad nem is meglepd. A
férfiassag teljes atlatasahoz azonban nem mell6zhetd a ndiesség vizsgalata sem, ha pedig
ranéziink erre is, feltlinhet, hogy val6jaban mindkét nemi kategoria esetében bdven talalhatunk
ra példat, hogy valaki nem felelt meg az elvarasoknak, tullépett azok keretein. Ezzel felvetodik
a lehetdsége annak, hogy a hdsiesség a tarsadalmi nemek keretein til is létezhet, esetleg
atjarhatova teheti a férfi-n6i nemi kategoriakat is. A legemblematikusabb ilyen személy Jeanne
d’Arc volt, aki a szazéves haboruban val6 fellépésével egyértelmiien egy olyan szerepet vallalt,
ami messze tilmutatott mind nemének, mind tarsadalmi rétegének a hatarain. A kozépkori
tarsadalom szempontjabol azonban nem is az ilyen kiilonleges, a hagyomanyos kereteken
tulmutato egyedi esetek az érdekesek, hanem inkabb annak a vizsgalata, ezekhez az esetekhez

hogyan viszonyultak a korban, miképpen beszéltek rola.

Az erények ¢és a hdsiesség a kozépkorban elvalaszthatatlanul kapcsolodtak egymashoz, erre
preux, vagyis kilenc hés motivuma, valamint annak néi parja, a neuf preuses, kilenc h6sné. Az,
hogy a kilenc hés idealja n6i verzidban is 1étezett, onmagaban esélyt ad annak vizsgalatara,
hogy vajon a kdzépkorban mit jelentett a hdsiesség, mennyire volt nemhez kotott koncepceio,
¢s milyen erényekkel kapcsolodott dssze. Ezzel egyiitt lehetdséget ad arra is, hogy a kilenc hos
¢€s hosnd kozott Jeanne d’ Arcot is megprobalom elhelyezni a kérdéskorben, és megvizsgaljuk,
a lany hogyan felel vagy nem felel meg a korabeli hdsidedlnak, milyen erények mentén

illeszthetd be sajat vagy az ellenkez6 nem kategoriaiba, és mindez hogyan vilagit ra a kérdésre,



hogy vajon tényleg szigoruan kotdttek voltak- e a nemi normak, esetleg éppen ez biztositott

valamiféle atjarast és sziirke zonat.

Jeanne d’Arc (1412 — 1431), a kilenc hds, a nemi elvarasok és a kdzépkori hosiesség idealjanak
problémajat Christine de Pizan (1364 — 1431) munkain keresztiil elemeztem, aki egy késo
kozépkori n6éi szempontot képvisel. Az 6 irasaibol kiindulva ismerkedhetiink meg egy kortars
elképzelésrol a nemekkel kapcsolatban €s az erények fontossagarol. Az orléans- i sziiz esete
alkotasok ¢s elmélkedések a lany fellépésével kapcsolatban. Az esetet feldolgozta Christine de
Pizan is, a kés6 kozépkor talan legjelentésebb ndi szerzdje, aki a nék védelmezdjeként 1épett
fel. A szerz6 a n6i nemmel tobb szempontbol foglalkozott. Targyalta a ndk jelenlétét a haborus
szféraban, tobbszor foglalkozott a nemek kozti kiilonbségekkel és kiemelt figyelmet forditott

az erényekre.

Dolgozatomban tehat a kés6 kozépkori erények és a lovagidedl kapcsan szeretném vizsgélni
hogyan jelent meg a hosiesség a tarsadalmi nemek hatarain beliil, és vajon volt-e lehetéségek
azok atlépésére. A késo kozépkori tarsadalmi nemek, a ndiesség és ennek a kapcsolata férfiak
altal dominalt teriileteken természetesen egy sokszor elemezett téma a torténettudomanyban,
¢s ezek mindegyikére vonatkozoan dolgoztam szakirodalommal. Ilyen példaul a hadviselés,
amelyben a negativ tarsadalmi megitélés ellenére a nék ugyan jelen voltak, de az ez ellen
felszolald hangok valdban a részvételiik a csdkkenéséhez vezettek.! A masik ilyen teriilet a ndk
hatalmi szerepben vald fellépése: bar a tarsadalom alapvetden nyilvanos (férfias) €s privat
(ndies) szférara osztodott fel, de a kozépkor késébbi szdzadaiban egyre inkabb ezeknek a
keveredését lathatjuk;?> a nemes nék foldestri szerepben vald megjelenése példaul egyre
elfogadottabba valt, bar az ilyen nok jelenlétére a tarsadalom sziikségét érezte, hogy valamilyen
megoldast talaljon, amit olyan, kicsit a férfi és néi nem kozott megtalalhatd kategoria
megteremtéséhez vezetett, mint a virago.> Az is érdekes szempont, hogy mindez hogyan

illeszkedik bele a kozépkor vallasos vilagképébe, amelyben szexualitas €s a vallasossag volt

! Megan McLaughlin, ,,The woman warrior: Gender, warfare and society in medieval Europe*, Women’s Studies
17.(1990.), 194 — 200.

2 Judith Bennett — Ruth Mazo Karras, ,,Women, Gender and Medieval Historians®, in The Oxfid Handbook of
Women and Gender in Medieval Europe, szerk. Judith Bennett — Ruth Mazo Karras (Oxford: Oxford University
Press, 2013.), 9.

3 Kimberly A. LoPrete, ,,Gendering viragos: Medieval Perceptions of Powerful Women”, in Studies on Medieval

and Early Modern women, szerk. C. Meek & C. Lawless (Dublin: Four Courts, 2005.), 19., 21.



hatassal a kialakul6 ndéi képre, amelyben a ndk szexualis magatartasa alapjan kaptak pozitiv

vagy negativ megitélést.*

Sajat kutatdsomban a kilenc hds motivuma, Jeanne d’Arc és Christine de Pizan munkainak
viszonyan keresztiil foglalkoztam e témaval. A hosiesség vizsgalatara szolgalt a kilenc hos
motivum, amely sokszinlisége €s széleskorti ismertsége révén alkalmas a késé kozépkori hosi
ideal bemutatasara. A férfi és n6i szerep 0sszevetésére és konkrét példaként Jeanne d’Arc jol
ismert alakjat hasznaltam, aki szamos szalon k&tddik a kilenc hdshéz. Mindehhez pedig
forrasbazisként Christine de Pizan miiveit hasznaltam, egy 15. szazadi n6i perspektiva tiikrében

legyenek vizsgalhatok az emlitett kérdések.
Keretek: a kilenc hés, Christine de Pizan és Jeanne d’Arc

A kilenc hés, Christine de Pizan irasai és Jeanne d’Arc 0sszekapcsolasa elsé sorban sziikebb
keretek megrajzolasat igényli, ezért elsd sorban a kilenc hdst mint irodalmi motivumot és

Christine de Pizan munkassagat szeretném bemutatni.

A kilenc hés korvonalazasa alapvetden nehezebb feladat, mint azt elsére gondolnank, ugyanis
egy széles korben elterjedt, tobb kontextusban hasznalt motivum volt a k6zépkori Eurdpaban.
Elészor Jacques de Longuyon Les Voeux de Paon c. 1312- ben irt vitézi énekében (chanson de
geste) jelenik meg, amelynek hagyomanyat késébb tobb forditas vitte tovabb, amelyek tobb-
kevesebb valtoztatassal adtik at az eredeti szoveget. A kilenc hds hagyomanya egész Europa-
szerte elterjedt volt, és népszerti motivumként jelent meg tobb teriileten: az irodalomban, a
heraldikaban és a festészetben is. A kilenc hds harom tridszra szakadva reprezentalja a
kozépkori lovagidealt, a harci, hitbéli és fejedelmi erényeket: harom pogany, harom zsido,
illetve harom keresztény hosbdl all a neuf preux, vagyis a kilenc hds. Ezeknek a sora alapvetden
Jacques de Longuyon listaja 6ta gyakorlatilag valtozatlan: a poganyok Hektor, Nagy Sandor és
Julius Caesar, a zsidok Jozsué, David kiraly és Judas Makkabeus, a keresztények pedig Artar
kiraly, Nagy Karoly és Bouillon Gottfried. Néha egy-egy szerz6 sajatos verziot dolgozott ki,
példaul William Shakespeare csak Hektor, Nagy Sandor és Judas Makkabeus alakjat hasznalta,
¢s sajat sort allitott fel, valamint néhany esetben egy tizedik hos is feltlinik a sorban, de ez

sokkal kevésbé gyakori, mint hogy a Voeux de Paon kilenc hésének hasznalata.’ A hésok sora

4 Vladimir Tumanov, ,,Mary versus Eve: Paternal Uncertainty and the Christian View of Women*,
Neophilologus 95 (2011), 512 — 513.
5 Roger Sherman Loomis, ,,Heraldy of Hector or Confusion Worse Confounded, Speculum 42, no. 1 (1967), 32.



egyfajta torténeti kronologiat is alkot, bemutatja a kdzépkori emberek szamara teljes ismert
torténelmet, amely vallasi kategoéridkba osztva tagolodik korszakokra, sot az egyes
korszakokon beliil is kovetik az idérendet: Hektor alakjaval a legrégebbi torténettdl, Troja
ostromatol jutunk el a hozzajuk idoben legkozelebb allo keresztes lovaghoz, Bouillon
Gottfriedhoz.® Ezzel tulajdonképpen arra szeretnék ramutatni, hogy a kilenc hds elsd sorban
egy, a térbeli hatarokon ativeld, tobb évszazadot Osszefoglalo, atfogd képet adhat a késod
kozépkori lovag- és férfiidealrol. Ez pedig remekiil hasznalhat6é annak a tanulmanyozasara,
hogy maga a harci szerep milyen nemi kereteket teremt, és ezekbe hogyan illeszthet6 be a

Christine de Pizan munkaiban kibontakoz6 Jeanne d’Arc képe.

A magyar forditas kilenc hosként emlegeti ezeket az alakokat, az eredeti, francia preux
kifejezés azonban valamiféle elemzésre szorul, ami konnyebbé teheti annak a megértését, mit
is reprezentalnak ezek a hdsok csoportként és egy kozos, nagy idealként. Csakugy, mint a
magyar ,,h0s” szo, gyakorlatilag a francia preux is inkabb egy gylijt6fogalom, amit lovagi
erényekkel hoznak Osszefiiggésbe, bar feltinhet a courtois (legkdzelebbi forditasban talan
,udvarias”) mellett mint a batorsagra hasznalt kifejezés, aminek a legkdzelebbi magyar
forditasanak talan a ,vitéz” felel meg.” A preux egyszerre vonatkozik fizikai és lelki
tulajdonsagokra — olyan személyt jellemez, aki fizikailag erds, mindig készenlétben all,
energikus, élénk, emellett pedig bolcs és erényes. A tagabb korti értelmezés beemeli a lovagias
szempontot, ami mar egy olyan személyre utal, aki egy meghatarozott tarsadalmi rétegbe
(nemesség) tartozik, sot leginkabb uralkodoi szempontbdl testesit meg egy idealt, aki bator,
lovagi tetteket hajt végre.® A kdzépkori irodalmi hagyomany preux- je egy harcos, aki a
keresztény értékek védelmében 1ép fel. A preux tehat mar magaban a lovagi idealt jellemzd
kifejezés, amit a kilenc hds motivuma tulajdonképpen csak felhasznal, ¢s a felsorakoztatott

alakok személyisége ¢€s tettei beemelése altal pedig boviti.

Az 0Osszes hds kiemelkedik katonai tevékenységével és tehetségével, dm mindegyikhez

rendelhetdk egyéb tulajdonsagok is. Hektor 4ltaliban a lista vezetdjeként tiinik fel,’ neki a

6 Jennifer Krieger, ,,Nine Heroes/Nine Worthies*, in Compendium heroicum, szerk. Ronald G. Ash, Achim
Aurnhammer, Georg Feitscher, Anna Schreurs-Morét, Ralf von den Hoff (Frieburg: University of Frieburg,
2024.)2-3.

7 BlBvebben a courtois- rol és a lovagi idealrdl: Dictionnaire du Moyen Age. Szerk. Claude Gauvard, Alain de
Libera és Michel Zink (Paris: Press Universitaire de France, 2002.), 360.

8 Anne Salamon, ,,Les Neuf Preux: entre édification et glorification®, Questes no. 13, (2008.): 39.

°R. S. Loomis, ,,Heraldy of Hector or Confusion Worse Confounded*, 32.



fizikai ereje mellett kormanyzoi képességeit hangstlyozzak. Nagy Sandor jellemzésénél fontos
szerepet kap a tény, hogy tanacsadokra tamaszkodva uralkodik, nem egyediil hozza a dontéseit,
¢s nem is uralkodik az egész vilag felett. Caesar esetében érdekes mddon az uralkodoéi szerepe
nem hangsulyos, nala kdzponti szerepet a hdditasai kapnak.!® Jennifer Krieger friss, idén
publikalt elemzése a Neun Gute Helden szoborcsoport elemzésénél kitér arra, hogy az, amilyen
modon az egyes hdsoket abrazoltak, jellemzi a személyiségiiket és az erényeket is, amelyeket
a harciassagon ¢s a batorsagon tul reprezentalnak, ugyanis a kilenc hds az ideélis lovagon kiviil
egy joval tagabb értelemben vett kozépkori idealt mutat be. Ennek alkotoeleme a politikai a
ratermettség, az elmélkedés, a megfontoltsag, az atgondolt dontéshozatal, a magabiztossag, az
elhivatottsag, emellett pedig a bibliai hosokt6l kezdve természetesen a vallasos elhivatottsag
¢s az Istenhez valo hiiség is Iényeges: a szobrok kozott Judas Makkabeus az, aki égre emelt
tekintetével isteni tandcsra var.!! A harom keresztény hdst pedig minden esetben hoditasaik
mellett vallasos példaképként is abrazoljak, sot kifejezetten keresztény hoditokként — ez foként
Bouillon Gottfried kapcsan jelent6s, hiszen az 6 alakja emeli be a Szentfold visszafoglalasanak,

a szent habortnak az elemét.'?

Az egyes hosok kapcsan hangsulyozott tulajdonsagok jelentdsen fliggtek a szerzotdl, annak
tér- és idébeli kornyezetétdl, valamint sok esetben leginkabb tajékozottsagatol: igy tudjak
egyes verziok nagyobb részletességgel atadni a harom zsid6 hos vallasos dhitatossagat vagy a
kapcsolatukat a ndi csabitdssal.'*> A harom pogany hés elsésorban nem vallasos szempontbol
volt példa, de a tobbi hésben is talalhatunk ebbdl a szempontbol némi kivetnivalot — a bibliai
hosok soraban megtalalhaté David a kozépkorban a bilinbanat példaadojaként tlinik fel, ezt
pedig a kilenc hés hagyoménya sem veti el.'* Emellett zsidé és a keresztény hosdk is a
hangstilyozott erényeiken til szamos karakterhibaval rendelkeztek, amelyrdl feltételezheto,

hogy az olvasok és hallgatok nagy része tudott, mivel mas torténetekben olvastak roluk.!> Ez

10 Ruth Mazo g, ,,Perfect Men? The Nine Worthies and Masculinities*, Sophus Bugge Annual Lecture 2019.
Collegium Medievale 33. (2020), 7.

11 J, Krieger, ,,Nine Heroes/Nine Worthies*, 16 — 17.

12 Richard H. Godden, ,,The Medieval Sense of History*, in Misconceptions about the Middle Ages, szerk.
George Ferzoco — Carolyn Muessig. (Routledge Studies in Medieval Religion and Culture. New York —
Abingdon 2008.), 207 — 208.

13 R. M. Karras, ,,Perfect Men?* i. m., 10.

14 R. M. Karras, ,,Perfect Men?*, 7.

15R. M. Karras, ,,Perfect Men?“i. m., 11.



leginkabb arra a tényre mutat r4, hogy bar a kor fabrikalt egy idealis hdsképet, amelynek
jelentos elemeként jeleniti meg tobbek kozott a vallasos elhivatottsagot, ezt pedig kivetiti
kilenc alakra, ennek ellenére korantsem biztos, hogy a kilenc hos felé fordulhatunk a valoban
tokéletes kdzépkori férfi megfeleldjét keresve. Ez azonban egyben jogossa teheti azt a kérdést
is, van- e egyaltalan olyan kozépkori férfi idedl, aminek ténylegesen meg lehet felelni, és
feltétlentiil az kell- e, hogy ebben a szerepben szigortan egy férfi tiinjon fel, ez utdobbi kérdés
pedig felveti a lehetdségét annak, hogy a szigorti nemi kereteken tul is érdemes gondolkodni

akar a hosiesség, akar a kilenc hés szerepérdl ebben az idealképben.

Ezért is fontos kiemelni, hogy a néi hsok szerepe sem volt teljesen ismeretlen a kozépkorban.
Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint hogy maganak a kilenc hdsnek is megsziiletett a n6i
megfeleldje, a Neuf Preuses (kilenc hosnd). Ennek megalkotasat eredetileg Eustache
Deschamps nevéhez fiizték, ma mar viszont valdszinlibbnek tartjak, hogy a kilenc hdésné
el6szor Jehan Le Févre Livre de Leesce (1373 — 1387.) cimii alkotasaban jelent meg,
Deschamps az otletet csak tovabb vitte balladaiban. Elsdként az [/ est temps de faire le paix
(1389 — 1396.) cimli miivében hasznalta a kilenc hésné motivumat. A kézépkori miivészetben
ugyancsak igen népszeriivé valo néi hds alakok altalaban a férfiak mellett jelentek meg, listajuk
azonban nem annyira konzisztens, mint a kilenc hosé, illetve nem is annyira sokszinl. A
Dechamps altal krealt lista 6kori torténeti és mitologiai alakokat sorakoztat fel, mig az eredeti,
férfi verzio harmas felosztasa joval valtozatosabb hosképet tar elénk. A lista emellett sokszor
valtozott, a leggyakoribb szerepl6i olyan keleti uralkodondk, mint Szemiramisz asszir-babiloni
kiralynd, Teuta illir kirdlyné, Tomiirisz kirdlyn6 és Deipiilé, valamint harcos amazonok, mint
Hippoliité, Melanippe, Lampedo és Pentheszileia. Ez is mutatja, hogy bar torekedhettek
valamiféle szimmetridra azzal, hogy megalkottdk a kilenc n6i hos kiilonb6z6 csoportjait, a
belsé szerkezetilkkre ez mar nem igaz, hiszen hidnyzik a harmas felosztas.!® Emellett

természetesen a noi alakok éppen azzal a problémaval kiizdenek, amivel a férfiak elsd, pogany

16 Nina Niedermeier, ,,Nine Heroines/Nine Worthy Women”, in Compendium Heroicum, szerk. Ronald G. Asch,
Achim Aurnhammer, Georg Feitscher, Anna Schreurs-Morét és Ralf von den Hoff (Frieburg: University of
Frieburg, 2024), 2.; Ez a tanulmany a késébbiekben foglalkozik azzal is, hogy Németorszagban és Angliaban a
kés6 15. és a 16. szazadban megjelent a kilenc hdsnd harmas felosztasti formaja — bar ezek is fontos
kovetkeztetésekre hasznalhatok a késd kdzépkor €s a kora ujkor néképét tekintve, ezeket bévebben mégsem
targyalom a munkdmban, hiszen nem lehettek hatassal a 15. szazadi franciaorszagi Jeanne d’Arc-hésképre.

Bdvebben ezeket a tanulmany a 10 — 12. oldalon fejti ki.



harmasa, tehat a vallasos elhivatottsdgot nem tudjak abrazolni — ez pedig azért fontos, mert

alapvetden a ndi batorsagot leginkabb ezzel lehetett 6sszekapcsolni a kozépkorban.

A kilenc h6sno kérdése Jeanne d’Arc kapcsan kiemelkedden fontos — Deschamps-nak ugyanis
volt egy kisérlete arra, hogy bevegye 6t a hOsnok soraba, ¢letében pedig gyakran Preuse- ként
emlegették.!” Dechamps alapvetden a kilenc hds sorat is bévitette volna egy kortars hdssel,
Bertrand du Guescelinnel, a szimmetriara val6 torekvésként pedig néi megfeleloként Jeanne
d’Arcot akarta beemelni a sorba.!® A kilenc h8sné soraba tizedikként felvenni kivant orléans-
i szliz alakja azonban sok szempontbol nem igazan illett volna bele, hiszen Jeanne d’Arc a
tipikus keresztény idealhoz igazodd abrazolassal inkabb a kdzépkor férfi idealjaihoz, a kilenc
h6éshoz huzodik, ami megint csak felhivja a figyelmet a korabban mar felvetett kérdésre, hogy
vajon a késé kozépkorban valdjaban atjarhato- e a férfi és a néi idedl, beilleszhetd- e Jeanne

d’Arc egy férfi hosképbe.

Christine de Pizan beemelése a torténetbe talan itt valik leginkédbb indokoltta €s megalapozotta
— az ir6ond ugyanis a kilenc hdsnd legelsd listajanak legtobb szerepléjér6l, majd Jeanne
d’Arcrdl is irt miiveiben. Christine de Pizan velencei szdrmazasu ir6ond volt a 14 — 15.
szdzadban, Franciaorszagba pedig édesapja asztrologiai munkéja miatt keriilt, akit V. Karoly
hivott az udvaraba. Itt egy kiralyi jegyzo felesége lett, és annak halala utan (1390.) kezdett el
irni megrendeldknek.!” Els6ként verseket irt, foleg szerelmi témakban, de ezek sem
elhanyagolhatéak, hiszen sikeriik valosziniileg nagy részben éppen abban rejlett, hogy a ndi
perspektivat abrazoltdk egy olyan korban, amikor ez még egyaltalan nem volt jellemzd
a koltészetre.?’ Az igazi forduldpontot a karrierében az jelentette, mikor bekapcsolodott
a Franciaorszagban zajlo6 irodalmi vitaba a Rozsaregény (Le Roman de la Rose) kapcsan (1401
— 1402.), mégpedig egy, a korban igen szokatlan mddon: a ndi nem védelmére kelt, ami
a késébbiekben is meghatarozo6 vonulata Christine miiveinek.?! Bar mar korai kolteményeiben
is megjelent a n6i nem partfogasa, ez a vita volt, ami igazan jelentds tényezove tette 6t irodalmi

szempontbol, valamint a sajat személyén talmutatdé eredménnyekkel is jart: a nokrdl szolo

17 Sophie Cassagnes-Brouquet, ,,Penthésilée, reine des Amazones et Preuse, une image de la femme guerriére a
la fin du Moyen Age“, Clio. Femmes, Genres, Histoire. 20. (2004). 175.

18 Johan Huizinga: 4 kézépkor alkonya, ford. Szerb Antal, Tétfalusi Istvan (Budapest: Eurdpa, 1979.), 57.
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vitakban képviselte a ndi szemszoget. Ezzel tette kevésébé elméletivé az eszmecserét, és foként
amellett szonokolt, hogy teljesen igazgsagtalan az egész ndi nemet elitélni egyes ndk hibiért.??
Késobb ezt a témat folytatta a két legjelentdsebb miivében, a La cité des dames és a Le livre
des trois vertus a l’enseignement des dames- ban, amelyekben példaértékil noket sorakoztat

fel, hangsulyozva erényeiket, elébbiben tdbbek kozott a kilenc hésndbél is hetet.??

Christine de Pizan konkrétan a kilenc hdssel egyik munkéjaban sem foglalkozik, azonban tobb
miive is beemel elemeket, ir az egyes hdsokrdl egyénileg, valamint bizonyos irasaiban 6 maga
is felallit egy, a kilenc hos kereteinek megfelel6 hdsidealt. Mindebbe pedig jol beleilleszthetd
Jeanne d’Arc, akirdl Pizan mar élete alkonyan, 1429- ben irt a Le ditié de Jehanne d’Arc cimii
versben. Ebben egy kortars gondolkodd viszonyulasat lathatjuk a szazéves haboru lezarasaval,
valamint a Jeanne d’Arc-jelenséggel kapcsolatban. A Ditié Jeanne gyézelmének iinneplése €s
a Karoly megkoronazasa utani pozitiv hangvételben irodott. Torténeti szempontbol
a legfontosabb értéke az, hogy megmutatja, hogyan latta egy kortars né Jeanne d’ Arc fellépését
¢s milyennek értékelte azt. A hosiesség és Jeanne dsszekapcesolasaban pedig kulcsszerepet kap
— Christine ugyanis ebben a miiben tulajdonképpen a sajat idealis hosét allitja fel a lanyban,
olyan erényekkel ruhazza fel, amelyek a kilenc h6és motivumaban is a hdsiesség legfontosabb

attributumaiként tiinnek fel.
Jeanne d’Arc és a Kilenc hés a Ditiében — lovagideal és a valodi hésiesség kérdése

Azon tal, hogy Jeanne idedlis hosként valo abrazolasa a f6 vonulata a Ditienek, a vers Jeanne
¢s akilenc hés kapcsolatanak szempontjabol mas okbol is fontos: bar mint emlitettem,
Pizannak magar6l akilenc hdsrél nem sziiletett miive, ebben a versben azonban a hdsok
sorabol kett6hoz is kozvetleniil hasonlitja Jeanne- t: Hektorhoz és Jozsué¢hoz. Utobbi esete
foleg azért érdekes, mert nem egyszertien Jeanne és J6zsué mint egyének, hanem maga a férfi
¢€s ndi nem Osszehasonlitasara hasznalja Oket: Jozsué erényeit hangstulyozza (,,...Dieu fist par
Josué / Des miracles a si grant somme / Conquerant lieux et jus rué / Y furent maint*)**,

kihangsulyozza, hogy ,,...il estoit homme/ Fort et puissant®, vagyis hogy Jozsué erds és

22 C. C. Willard, Christine de Pizan i. m., 86.
2 N. Niedermeier, ,,Nine Heroines/Nine Worthy Women”, 4.
24 Mert ha Isten ennyi csodat hajtott végre Jozsué daltal / Aki teriileteket foglalt el, és sok ellenséget

legydzatt... ”, sajat forditas



hatalmas férfi volt.>> A versszakot azonban azzal folytatja, hogy ezzel szemben azonban Jeanne
d’Arc egyszeri pasztorlany (,,Une femme — simple bergiere®), aki mégis vitézebb, mint

barmelyik romai férfi volt (,,Plus preux qu'onc homs ne fut @ Romme *).>

Ennek a kifejezésére
rdadasul a kilenc hés jelz6jét, a kordbban elemzett preux kifejezést hasznalja. Es hogy miért
tud Jeanne, aki ebben az esetben a néi nem képviseldje, felébe kerekedni Jozsuénak, aki ebben
az esetben nemcsak dnmagat, hanem magukat a férfiakat testesiti meg? Természetesen Isten
akartabol (,,Quant a Dieu, c'est chose legiere*).>’ Ez ijra behozza a képbe a kilenc hés 4ltal is
képviselt erények egyikét, ami raadasul pont a néként legkonnyebben ¢és legkonvencionalisabb
modon elérhetd: ahit és vallasos elkotelezettség elve. Jozsué akilenc hés kozott is
egyértelmiien a vallasos elhivatottsag f6 képviseldje, a versszak utolsé mondataban azonban
Jeanne erejét Istentdl szarmazonak, Jozsuén és a férfi nemen valo feliilkerekedését pedig ennek

koszonhetonek abrazolja — Jeanne tehat a hitnek vitézebb védelmezdje, mint az idealban ebben

a szerepben feltling Jozsué.

A Hektorhoz val6 hasonlitas ennél joval kevésbé hangsulyos, minddssze egy fél mondat erejéig
jelenik meg a miiben, ekkor is Akhilleusz mellett emlitve. Ebben a versszakban Christine azt
fejezi ki, hogy Jeanne- ban olyan eré lakozik, mint szaz, s6t ezer férfiban sem, tehat maga
a férfi nemen vald gydzedelmeskedés ismét megjelenik. Jeanne raadasul e férfiak elbtt
principal chevetaine, vagyis vezetd pozicioban jelenik meg — ezeket a férfiakat pedig preux
gens- ként emliti, vagyis vitéz férfiakként, ismét a neuf preux jelz6jét hasznilva.”® Annak
kapcsan, hogy Jeanne erdsebb szaz, ezer férfinal, de raadasul a gens preux et abile (,vitéz és
erds ferfiak™) vezetdje, principal chevetaine- ja lesz emeli ki Pizan, hogy erre még Hektor vagy
Akhilleusz sem volt képes, pontosabban nekik sem volt ra erejiik (,,7el force n'ot Hector
n'Achilles ) és ujra hangsulyozza, hogy mindez Isten miveként toérténik (,,Mais tout ce fait
Dieu , qui la menne. ). Ez az Osszehasonlitas, és Isten emlitése Jeanne d’Arc esetében talan

azért nem tul meglepd, mert a kdzépkori kdztudatban egy elég megosztd kép szerepelt

% Christine de Pizan, Ditié¢ de Jehanne d’Arc, szerk. Angus J. Kennedy — Kenneth Varty. (Oxford: Society for
the Study of Medieval Languages and Literature, 1997.), 32.
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Hektorrdl: bar a kilenc hds kdzé soroltak, pogany volt, a kozépkori lovagidealt tehat sosem

testhesitette meg teljesen.?’

Emellett Christine a sorban szerepelteti Akhilleuszt is, aki nem egyike a hagyomanyos
értelemben vett kilenc hésnek — persze felmeriilhet az 6tlete annak, hogy egyes listak akar 6t
is tartalmazhattdk, de alapvetden mig a kdzépkorban Hektor olyan tulajdonsagokat
reprezentalva jelent meg, amelyek lehetové tették, hogy feltiinjon a kilenc hds kozott,
Akhilleuszt éppen az 6t ellensulyozo parjaként vonultattak fel egyes szerzok. Igy tehat egy
olyan kontextusban, ahol Hektor hdosként tiint fel, Akhilleusz ilyen szerepben valo feltlintetése
nem volna logikus. Az, hogy Christine egyiitt szerepelteti 6ket és Jeanne d’ Arc ellensulyaként
jeleniti meg akét alakot azonban pont azt hangsulyozza, hogy Jeanne mindkét figura
attributumait feliillmulja: Akhilleusz harci képességei és Hektor batorsaga, igazsagossaga,

bélesessége, tulajdonképpen az idedlnak megfelel lovagiassdga mind megvannak a lanyban. >

Azonban érdekes, hogy Pizan igy is egy olyan személyt mutat be a gens preux- nél erdsebbnek
¢s azokat vezetoként, aki maga sem felel meg a tradicionalis lovagidealnak (Jeanne nem nemes,
nem lovag, de még csak nem is férfi), amit az isteni beavatkozassal indokol.
Visszakanyarodnék azonban az el6z0 gondolatmenetemhez, hiszen ezzel szemben Jozsuaé
esetében Isten egy masik kivalasztottja az, akinél Jeanne erdsebbként van feltlintetve, itt
rdadasul nyiltan hozza be a férfi és a n6i nem harcat a képbe. Jeanne tehat tigy jelenik meg,
mint aki harciassagban feliilmulja Akhilleuszt, lovagi erényekben az elsot a kilenc hds koziil,
Hektort, mindez pedig az Isteni akarat ereje altal mehet végbe — kdzben azonban tulszarnyalja
Jozsuét is, aki viszont szintén az isteni végrehajtast képviseli. Igy kerekedik feliil Christine-

nél Jeanne teljesen a kilenc hdson, tulajdonsagai és az isteni akarat altal.

Bar Hektor emlitése a Ditiében csak egy fél mondat, ennek ellenére Christine de Pizan
¢letmiivét vizsgalva igenis rendkiviil fontos lehet: Hektor ugyanis kozponti szerepet kap az
irobnd egy masik, 1400- ban irt versében, a L’epistre Otheaban. Ez Othea istennd levele
Hektorhoz, amelyben 100 részben fejti ki, milyennek kell lennie az idealis hosnek. Ezzel Pizan
tulajdonképpen részletekig hatoléan épiti fel a hosidealt, amely ennél még szorosabban

kapcsolodik a kilenc hoshoz Hektor alakjan keresztiil. Az egész miiben okori példakat sorol

2 Sandrine Legrand, ,,Hector le sarassin, une figure paradoxale de la litterature medievale*, Atlantide - Cahiers
de I’EA 4276 L’ Antique, le Moderne 2. (2014), 5.

30 Paul Oorts, ,,The Reputation of the Trojan Prince Hector in the Middle Ages* (PhD disszertacid, Pennsylvania
State University, 1993), 13.



fel, amelyek eloképként szolgalnak a keresztény erkodlesnek és vilagképnek. Ezzel Christine is
létrehoz egy korszakokon ativeld hdsidealt, hasonléan ahhoz, ahogy arra a kilenc hds tridszai
is hivatottak.’! E példak kozott raadasul megjelennek a kilenc hésné alakjai: Pentheszileia és
Tomiirisz is szerepet kapnak a versben. Mindkettejiik esetében egy-egy hozzajuk kapcsolhato
torténetre utal, amelyek a hdsidedl valamely elemét reprezentaljak, ezzel is iranyt mutatva
Hektornak. Pentheszileia a hit-remény-szeretetbdl a szeretet erényét (charitas) megtestesitve
jelenik meg, és utal a jelenetre, amelyben az amazon kirdlyné Hektor halalat gyaszolja. Othea
felszolitja Hektort, hogy egy olyan né felé, aki ilyen szeretettel, ilyen nemesen viselkedik az
iranyaba, 6 is viselkedjen hasonlo megbecsiiléssel. Az erényes n6t tehat az idealis lovagnak el
kell ismernie, szeretettel kell felé fordulnia.?? Tomiirisz esetében leghiresebb tette, II. (Nagy)
Kiirosz perzsa kirdly legydzésének kiemelésével inti Hektort arra, hogy ne becsiilje ala

a képességeit, csak mert né.>

A kilenc hdsn6 tradicionalis soranak szerepléi Christine tobb miivében is megjelennek,
azonban a Ditiében egyikiikhoz sem hasonlitja Jeanne- t. Ezzel szemben megjelennek
a versben mas ndi alakok, méghozza a Bibliabol: ezzel pedig Jeanne- t még inkabb a kilenc hos
¢s nem a hosnok felé tolja ideal szempontjabol, akik kozott szereplnek bibliai hésok, mig a ndk
névosoraban nem. Az irénd egy versszakot szan annak, hogy a bibliai Eszter, Judit és Debdra
alakjan keresztiil hangstilyozza Jeanne d’Arc erényeit: bar 6k is nagyérdemi nok (,,dames de
grant pris *), akik csakiigy, mint Jeanne, népiikdn segitettek Isten akaratabol (,, Par lesqueles
Dieu restora // Son pueple, qui fort estoit pris*), rajta keresztiil mégis tobb csodat hajt végre
(,,Plus a fait par ceste Pucelle”). Es nemcsak ezt a hdrom alakot emliti meg, hanem kiilon
kiemeli, hogy tobb nérdl is hallott mar, aki héstetteket hajt végre — erre pedig magat a preuse

kifejezést hasznalja.>*

A Ditié jelentésége Jeanne d’Arc és a hdsiességrol folyd diskurzusban mas szempontbdl is
érdekes: Christine tulajdonképpen dsszefoglalja mindazt, amit 6 fontosnak tart, eléallitja sajat

hését, am ez az ideal szinte pontosan illeszkedik a korabeli h6s eszményképébe egyébként is,

31 Richard H. Godden, ,,The Medieval sense” i. m., 207.
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csak visz bele egy sajatos csavart a ndi nem témaba emelésével, ami kinyitja az ajtot annak
tanulméanyozasara, tényleg nemfiiggd- e a hosiesség kérdése.’> Maga a héroine, vagyis hésnd
is egy alapvetden viszonylag 0j koncepcid a korszakban, amelynek megszilardulasa a kilenc
hés ndi megfeleldjének, a Neuf Preuse (Kilenc Hdsnd) elterjedésének koszonhetd a 14.
szazadban; bar maga a kifejezés mar korabban is hasznalatban volt, a kilenc hés kultusza az,

ami széles korben ismertté és hasznalatossa tette.>®

A késo kozépkorban alkotott harcos n6i kép, ami megmutatkozik a kilenc hdsndben is, felveti
azonban a kérdést, hogy nem egyszeriien arrdl van- e sz9, hogy a lovagiassag és a hdseszmény
elndiesedése vagy inkabb férfiatlanodasa zajlik ekkoriban. A kilenc hdsnd egy széles kdrben
ismert, hasznalt szimbolum lett, kiralyi udvarokban jelentek meg, ez a népszeriiség pedig
valamiféle széles korti tarsadalmi elfogadottsagot sejtet, ami pedig Osszefiigghet a lovagsag
gyakorlati elavulasaval. A 14. szazadtol akorabeli tarsadalom egy hanyatlast érzékel
a nemességben; ez andvekvo pompaszeretettel, bujasaggal fiiggott 0ssze, amit a korabeli
kronikasok sokszor egy-egy elvesztett csata okdnak tudtak be.’” A nemesi erkdlcs a testi
vagyak eldtérbe helyezése €s a luxuria, vagyis a mértéktelenség vagy bujasag térhoditasa
hatasara noiessé valt (a buja viselkedés a kozépkorban a férfiaknal lekiekben fejletlenebb ndk
jellemzdje volt), amely egyiitt jart a csatikban vald eredménytelenséggel is.’® A szazéves
haboru soran beigazolodott, hogy a lovagi harcmodor mar nem hasznalhat6 a csatatéren, és
tulajdonképpen csak egy irodalomban létez6 idealla valt, és ahogyan Philippe Contamine
fogalmaz ,,a kézépkor &sze alovagsig &szét is jelentette.® Ha pedig alovagsag
a gyakorlatban mar nem volt bevetett a férfi harcosok altal, az megnyitotta ezt az idealt
a haboras helyzetben otthon marado6, sajat birtokukat védo ndk szamara. Ez egy olyan teret
teremtett, amelyben ezek a n6k maguk tudtak kapcsolatba keriilni a lovagsaggal, aminek az

idealja még mindig a férfiakra volt tervezve, ez a folyamat viszont tulajdonképpen maga
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a lovagi eszmény elndiesedését eredményezte.** Ez kiilondsen fontos egy olyan kategdria, mint
a lovagsag esetében: ez ugyanis egyszerre jelentett egy politikai jogokkal rendelkez6 réteget,
valamint egy hadviselési kategoriat, ¢s ebbdl megallapithatd, hogy mindkettd szigortian

exkluziv, és tobbek kdzott a nék kihagyasaval jon 1étre.*!

Bar a kézépkorban valoban szigoru nemi normék léteztek, a hagyomanyos ,,a férfi harcol, a né
pedig otthon marad” megkozelitésnél azonban ez joval Gsszetettebb és bonyolultabb. Bar
Jeanne d’Arc alapvetden egy kiemelked6 és kivételesnek mondhato esetként kezelhetd, a ndk
korantsem maradtak olyan tavol a csatatértol, mint azt a hagyomanyosan lefestett szerepkorok
alapjan gondolhatnank. A multban a torténészek véleménye tulajdonképpen megoszlott arrdl,
hogy a nék mennyire aktiv résztvevdi voltak a kdzépkor habortinak, egészen szélsdségekig:
mig egyesek szerint tagadhatatlanul kivették a résziiket a csatdkbol, s6t a frontvonalon is
talalhatunk néket;*? mdasok ugy tartottdk, hogy a hadviselés az élet egyetlen olyan teriilete,
amelytd] a ndk a legkivételesebb esetektdl eltekintve tdvol maradtak.*’ A kozépkor felfogasa a
hadviselést alapvetden olyan tevékenységként tartotta szamon, amit a férfiassag bizonyitasara
hasznaltak — a férfi, aki nem tudott katonaskodni, ndiesnek volt titulalva. Ebbél kovetkezik,
hogy a nok katonai tevékenysége nem csupan furcsa volt, hanem egyenesen
természetellenesként kezelték.** Ez azt jelenthetné, hogy a ndk jelenléte a csatatéren egyaltalan
nem volt elfogadott, de a valdésagban t6bb olyan helyzet is eldallhatott, amelyben egy né a
csatérre vagy legalabbis annak kozelébe kertilhetett: a diplomaciaban aktiv szerepet vallalo ndk
gyakran kovették férjiiket a csatak helyszinére, az otthon maradé nemes holgyek pedig férjiik
tavollétében védték a varaikat, mint foldbirtokuk urnéi, ahogyan erre maga Pizan is felhivja a
figyelmet, mint a foldbirtokos asszonyok kételességére.* Ez azonban egy olyan képet kredl,
amelyben a hatarok egyre jobban elmosodnak, bar a nemi szerepekhez tovabbra is

ragaszkodnak. Azt lathatjuk tehat, hogy a kézépkorban volt egy gyakorlat, amelyben a nok,
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bar nem a frontvonalon, de a csatdk tulajdonképpeni aktiv résztvevdikké valtak, mikdzben
emellett ott van az ideal, a harcos n6i kép, ami a lovagi eszményt szabja nékre — egy olyan
eszményt, ami a férfiak esetében taldn mér kezdte elvesziteni aktualitasat. Es ekkor tiinik fel
maga Jeanne d’Arc, aki tulajdonképpen gy vesz részt a haboriiban, hogy az semmilyen
tarsadalmi szabalynak nem felel meg, de nem csak ennyit tesz: Pizan munkéibdl lathatjuk, hogy
tulajdonképpen egy, a kilenc hdsének is megfeleld, vagy azon talan még til is szarnyalo
hosidealt testesit meg a kortarsak szemében vagy legalabbis sziiletnek olyan irasok, amelyek

ezt az elképzelést hivatottak erdsiteni.

A kilenc hos és a kilenc hosnd tehat azon tul, hogy egy jol hasznalhato példéja a késé kdzépkori
lovagi idealnak, annak anemi szerepei is jol lekovetheték beldle. Lehetové teszi
a kovetkeztetést széleskorii tarsadalmi folyamatokra, mint példaul alovagi szerep
megvaltozasara és ennek is ad egy tarsadalmi nemi keretet. Jeanne d’Arc pedig né léte ellenére
ugy tlinik, inkabb a férfi ideal felé kozelit. Nagyon fontos azonban, hogy Christine a Ditiében
nem hanyagolja el Jeanne ndiségét sem. Eddig inkabb Jeanne hagyomanyosan férfias
tulajdonsagait targyaltam, azonban fontos megtekinteni azt is, hogyan jelenik meg a néisége
a versben, ¢s ezaltal milyen kereteket szab maga Pizan a ndi és férfi nemnek, és vajon sziiletik-

e ezaltal valamiféle atjarasi lehetdséget a kettd kozott.
Christine de Pizan és a tarsadalmi nemek hatarai: a sziizesség és a nemi atalakulas

Christine Jeanne d’ Arcot egy specialis férfi szerepben dbrdzolja a Ditiében, ehhez azonban nem
elveti, hanem éppen hangstilyozza a lany nbiességét és ehhez kapcsolodo tulajdonsagait. Mivel
a kozépkor szigoru rendszerében vilagi szinten gyakorlatilag elérhetetlen a zsenge koru
parasztlany hdsi szerepének elfogadtatasa, ennél magasabbra, az isteni beavatkozas felé kell
nyulni, az irond pedig pontosan ezt teszi. Deborah A. Fraioli a Joan of Arc: The Early Debate
cimii munkéjaban a par (ebben a kontextusban dltal) kifejezésen keresztiil 1atja érzékelhetdnek,
ahogyan Pizan felépiti az isteni kéz végrehajtdjaként megjelend Jeanne d’Arcot, akinek tetteit
Franciaorszdg megmentésével kapcsolja dssze. *° A verset megvizsgalva lathatjuk, ahogyan
el6szor isteni kiildetés (divine mission), csoda (miracle), majd isteni jel (divine preuve) lesz
beldle, ezutan pedig joval konkrétabban Jeanne- hoz kapcsolja: maga a lany (/a Pucelle) hajtja

végre, aki ezutan megkapja az értelmes jelzot is (Pucelle sensible).*” Maga a Pucelle sensible

%6 Deborah A. Fraioli, Joan of Arc: The Early Debate. (Woodbridge: Boydell, 2000.), 107.
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kifejezés egy tradicionalisan férfiakhoz kapcsolt tulajdonsaggal, az értelemmel ruhazza fel a
lanyt, ez azonban az el0bb vazolt folyamat altal érthetd, hiszen az isteni végrehajtoként
megjelend szliz 1étre hozhat valamiféle koztes teret, ahol egy né férfias tulajdonsagokkal

rendelkezik, és férfias tetteket hajt végre.

Az értelem és annak a szerepe a tarsadalmi nemi kiilonbségekben fontos szerepet jatszott
Christine de Pizan teljes munkassagaban — mégiscsak egy noéi ir6 volt, aki munkai altal egy
alapvetden férfi kozegben irt, n6i szempontbol és ndi témakrol. Ez a kettdség megjelenik a
munkaiban, hangstulyozza, hogy a neme kevésbé teszi alkalmassa az altala vallalt iréi szerep
betdltésére €s nem tud olyan szépen felszolalni. Ezek hangsulyozésa lehet egy teljesen tudatos
1épés a részérdl, hiszen tisztaban volt vele, hogy az 6t érd kritika foként a nemére vonatkozik

majd, ezért 6 maga kicsinyiti le sajat képességeit.*®

A kozépkorban a nok két megbecsiilt szerepben tiinhettek fel: szlizként vagy anyaként. A
tarsadalom alapvetden tobbre tartotta a sziizességet, az anyai szerepet foként Mdaria miatt
idealizaltak, de az 6 esetében is fontosnak tartottak, hogy a sziizessége kdzpontba helyezésével
ez egyértelmiien elkiiloniil egy atlagos anyai szereptél.*’ Ez a kettd nyilvanvaldéan nem lehetnek
jellemzoéek ugyanarra a néi alakra, Maria kivételével, aki ezzel a kdzépkori ndi tokéletesség
példaja. Az érdekes azonban, hogy a Ditiében Christine Jeanne d’Arcra mindkét szerepet
valamelyest rahtizza — az orléans- i sziiz természetesen képviseli a testi érintetlenséget, hiszen
fiatal lany (pucelle/pucellette), valamint zsenge sziiz (vierge tendre), viszont az anyai szerep is
megjelenik a versben. Christine Jeanne ndieségét hangstlyozza, amikor azt irja, a fiatal sziiz
(jeune pucelle) az altal lesz bajnokka (champion), hogy Franciaorszagonak a mellét nytjtja,
amelybdl békével taplalja (,, Qui donne a France la mamelle// De paix et doulce norriture).>°
A 24. versszakban megjelend Jeanne tehat nem egyszertien egy fiatal sziiz, de Franciaorszag
védelmezo é€s sajat testébol taplald édesanyja is. Egy személyben képviseli a kdzépkori néi
ideal mindkét, egyébként egymassal szemben allo elemét, amellyel Szliz Maria elérthetlen
magassagaiba emelkedik. Emellett pedig még egy ,.férfias csavar® is szerepel a torténetben,
hiszen ezek a n6i tokéletességet megjelenitd tulajdonsagok emelik fel, hogy bajnok (champion)

legyen beldle.
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A pucelle, vagyis fiatal lany kifejezés, valamint annak kicsinyitd képz0os valtozata (pucellette)
hangstilyozzak Jeanne fiatalsagat. Bar a kora eldszor Jeanne d’Arc fellépésének legitimitasat
kétségbe vonta, végiil elso sorban fiatalsaga és artatlansaga volt, amiért elsé csodaloi felnéztek
ra.>! Ezért is fontos, hogy Pizan a vierge tendre, vagyis zsenge sziiz kifejezést hasznalja a
lanyra, mikor arrél besz¢l, hogy Isten rajta keresztiil hajtja végre a csodait, ami szintén a lany

152 Az isteni beavatkozds és az isteni parancsot szolgild fiatal sziiz

zsenge korara uta
tradicionalisan néies szerepe tehat az, ami lehetdvé teszi Jeanne d’ Arc szamara, hogy katonai,

tipikusan férfi szerepben tiinjon fel.

Ehhez érdemes megvizsgélni azt is, hogy magéanak a sziizességnek milyen szerepe van a
tarsadalmi nemek hatarainak megrajzoladsaban. A sziizesség, a szexualitds és a ndiség
kapcsolata jol megfoghatd: a ndk két szélsOséges szerepben tlinhettek fel, amelyet
hagyomanyosan a szexualis csabito, Eva és a szepl6telen Sziiz Méria szimbolizalnak: elébbi a
felelos az eredendd btnért, utdbbi pedig szlizanyaként a sziizesség ¢és az anya ideal
megjelenitéje egy személyben, tulajdonképpen a ndi tokéletesség egyediili megtestesitdje,
amelyben kulcsszerepet jatszik érintetlensége.”® A sziizesség maga az egész kozépkorban a
néiesség legfontosabb erénye volt, amely a korszak jelentés részében nem egyszeriien a testi
érintetlenséget jelentette, hanem egyfajta meggydzddéses lelki tisztasagot is; a testi €s a lelki
sziizesség Osszekapcsolodott.> A sziizesség idealizalasanal egy masik fontos szempont, hogy
a kozépkori tarsadalomban a ndk a férfiaknak alarendeltként tlintek fel, és az egyhaz alapvetden
a testies csabitokként tekintett a nokre, a férfiakat pedig ennél lelkiekben magasabb szintre
helyezte. A ndk legkdnnyebben a sziizességiik megdrzésével tudtdk legy6zni testiik
gyengeségét, ezaltal pedig megkozeliteni a férfi 1étet.”> A ndk szexualitdsrol vald lemondéssal
eltavolodtak a testi dimenziotol, ezzel pedig kozelebb keriilhettek a lelkiekben emelkedettebb
férfi idealhoz, ndiségiiktél megvalva a férfiakhoz hasonlobba valtak. A fizikai nemiiket tehat
végll is spiritualis modon elhagyhattak, kikeriiltek a hagyomanyosan néi szerepkdrbdl, ezzel

megkodzelitve a lelki tokéletességet, amiben eddig néi testiik korlatozta Sket.>®
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A szexualitds €s a sziizesség, valamint a hatasuk a tarsadalmi nemi kategoridkra a férfiak
szempontjabol is érdekes kérdés, és mar joval kevésbé egyértelmii, mint a ndk esetében.
A kozépkori férfiassdg vizsgdlata bonyolult, hiszen a maszkulinitds maga egy modern
kategoria, amelynek a mai értelme is széles skaldn mozog, ami nehezebbé teszi, hogy egy

korabbi kor tarsadalméaba athelyezve értelmezziik azt.>’

A kozépkori tarsadalom nemi
szempontbodl elég szigortinak tiind elkiiloniilését természetesen mai szemiivegen keresztiil
kevéssé érthetjiik meg: a kdzépkori néi és férfi ideal ugyanis merdben eltérd volt ezek modern
parjatol. Maga a szexualitas és a férfiassag kapcsolata is teljesen mas volt a kozépkorban, mint
ma. A kozépkori maszkulinitasnak a szexualitds csupan masodlagos eleme olyan sokkal
fontosabb erények utan, mint a kitartés, batorsag vagy erd.>® Ez megfigyelheté a kilenc hésnél

is: a szexualis moralitas hianyat kompenzaltdk az egyéb hésies tulajdonsagok jelenlétével.>

Az igazan érdekes kérdés a klérus esetében mertil fel, ahol pedig €éppen a szexualitas hianya all
fenn. A klerikusok nemét illetden mar felvet6dott az a sokat vitatott gondolat, miszerint egy
harmadik nemet képviselnek. A férfiassadg meghatarozasa a kozépkorban nem elsé sorban a
noktdl valo eltavolodasrol, sokkal inkabb a kiilonbozé férfi tarsadalmi csoportok kozti
kiilonbségekrol szolt, amellyel az egyes csoportok igyekeztek sajat folérendeltségiiket
hangsulyozni, igy tehat a férfiassag kérdése nem egy férfi-ndi ellentétben, hanem egy férfiak
és férfiak kozti ala-, folérendeltségi viszonyban vizsgalhat6.®® A klérus tagjainak nemi
identitasa éppen ezért kérdéses: a férfiassagnak két fontos tényezdje, a szaporodas €s a fizikai
harc nem voltak részei az életiiknek, ami egy ndies szerep felé mutat, hiszen a nok idealjaban
fontos szerepet jatszik a sziizesség, a harcos szerep pedig hagyomanyosan nem tarsithatd
hozzajuk, éppen ellenkezdleg.b! Testi tisztasaguk ltal ugyan spiritualisan folérendeltté valtak
a vilagi férfiakkal szemben, viszont nem t6lthették be a szerepiiket mint a haztartas feje, nem

foglaltak el helyiiket a férfi-n6i szubmissziv-dominans szerepkdrben, ezzel pedig talléptek
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a hagyomanyos tarsadalmi nemi kereteken.>A szexualitds hidnya is erre erdsithetne ra, de
ehelyett a férfiassdg meghatarozasaban jatszott masodlagos szerepe altal mas elemek jutnak
sokkal fontosabb szerephez, mint a kitartas €s a becsiilet, amelyek azonban elhagyhatatlanok.
A klérus férfias szerepben vald megjelenésében kulcsonfontossagu az, hogy ennek a rétegnek
a tagjai, akik hagyomanyosan nem kardforgatok is megjelenjek a tradicionalisan férfias, harcos
szerepben. Az dhitatossag egy olyan erény, amely mind a férfi, mind a néi idedlnak a része: egy
alapvetden ndiesnek tituldlt tulajdonsag, amely bizonyos példakon keresztiil mégis az idedlis
férfiassag, a kilenc hs tulajdonsagainak is alappilléreként szolgal.®® A klérus tagjainak sikeriil
ezt is sajat férfiassaguk bizonyitasara hasznalni: sokszor a fizikai harchoz hasonlé formaban
irtak a Satan ellen folytatott keresztény kiizdelemrdl.** A klérus lelki harca a szexualitassal
Osszefiiggésben is szolgalhatott férfiassaguk bizonyitdsara — atesti vagyaik ellen valo
spiritualis kiizdelem 4ltal.®> A szexualis vagyaik legydzésével lelki erejiik férfiassdgukat is
bizonyitotta.®® A szexualitas jelenléte vagy éppen hidnya tehat nem jatszik kulcsszerepet
a férfiassdg meghatarozasaban, ellenben a spiritualis felemelkedés altal anék szamara

megnyitja az utat a férfias ideal felé.

A klerikusok ¢életmodjanak egyik legfontosabb pontja a colibatus, a tisztasag ennek pedig mar
kifejtettem azt a szerepét, amit a nok férfiakhoz vald kozeledésében jatszik. Ennek extrémebb
verzioja, amikor a férfiakhoz valo hasonulas fizikai formaban is megjelenik — a masik nemnek
vald beodltozés jelen volt a kozépkori legendakban is, sok férfi ruhdba 6lt6zott ndi szentet
ismeriink. Ennek ellenére tudjuk, hogy a Biblia egyértelmiien ellenezte ezt.%” Azt, hogy férfiak
jelenjenek meg ndi ruhakban, sokkal természetellenesebbnek tartottak, hiszen ez egyrészt
a felsobbrendli statuszuk elvesztését jelenti, egy lefel¢ iranyuld atalakulas, emellett pedig
erotikus érzete is volt. A ndk férfi ruhaba vald 061t6zése a legendakban ezzel szemben

tarsadalmilag valamiképpen elfogadott volt — egyrészt a lelkiekben val6 felemelkedés fizikai
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megjelenése volt, andk férfiakhoz hasonlo életmodjat a tokéletességhez vald kozeledés
érdekében ezért akar tamogattik is.°® A ndk férfi ruhdba 61tdzését és azt, hogy a férfiakhoz
hasonlobbakka akartak valni, megértették, és tarsadalmi elfogadottasagara utal a tény, hogy

sok ilyen tipusu szent volt a kdzépkorban.®

A ruha kérdése Jeanne d’Arcnadl is felmeriil. Férfi ruhaban val6 fellépése fenyegeté fényben
tlint fel, és a perében is szoba keriilt. Jeanne azt mondta, a ruha nem fontos, de 6 Istennek tetszo
oltozékben 1épett fel, és ha Isten mast kivant volna meg téle, mas ruhat viselt volna. Tagadta,
hogy kiralyi, tehat vilagi parancsra 6ltott volna férfi ruhat, a hangok és Isten akaratanak
tulajdonitja 61tdzékét, ezért pedig helyesnek itéli meg az ellenkezé nem ruhdinak viseletét.”
Jeanne d’ Arc férfi 6ltozete elsO sorban alatdmasztasul szolgalhat katonai fellépésére, a legtobb
kortars erre vonatkozolag emlitette meg alany férfi ruhait. Masrészt azonban tipikusan
beilleszthetd a férfi ruhaba 61t6z6 néi szentek €és szerzetesek soraba is: jelképezi ugyanis
sziizességét, valamint annak védelmét is.”! Jeanne keresztoltozkodése, amely 6sszekapesolodik
a sziizességével, egy Istentd] kapott parancs.’” Jeanne tehét egy fiatal lany, a Pucelle, aki sziiz,

ami altal egyszerre Orzi meg ndiségét és kozeledik a férfi idealhoz, ez pedig ismét az Isteni

akarat altal valosulhat meg.

A nemi kérdés és annak nem egyértelmii szerepe egyaltalan nem volt ismeretlen kérdés
a kozépkor irodalmaban. A miivelt emberek ismerték Ovidius Atvdltozasok cimii miivét,
amelyben t6bb nemi atvaltozas is megtortént, ezekre pedig Pizan maga is hivatkozik a Le livre
de la mutation de Fortune cimi munkéjaban. A miiben Christine el6szor is leirja a kapcsolatot
a test és a 1¢lek kozott: az a személy, aki jobban gondolkodik és ért meg dolgokat, tokéletesebb
testben jelenik meg. A test és 1élek tehat kozvetleniil 6sszekapcsolodnak, a természet altal
alkotott test az Istentél kapott 1élek megjelenitése. > Késdbb szerzd sajat férfiva valtozasat
targyalja: miutan férje meghalt, sziiksége volt a férfi tulajdonsagjegyek felvételére, ehhez pedig

testileg is at kellett valtoznia. A miiben Christine és férje egy hajora szallnak, ahol a férje egy
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vihar k6zben meghal. A férje halalat gyaszolva egyszer csak azt veszi észre testileg és lelkileg
erésebbé valik, dtveszi a férje korabbi szerepét, és helyrehozza a hajot, majd hazatér.”* Ez
parhuzamként értelmezhetd Christine valodi életére, ahol az alapveten férfiak altal végzett
ir6i munkajat férje haldla utan kezdte meg.”> AlapvetSen az egész miiben az bonatkozik ki,
hogy Pizan kiilonbséget tesz férfi és ndi erényekben €s tulajdonsagokban, és nemtdl fiiggdveé
teszi, hogy ki mennyire tud elsajatitani egyes kvalitdsokat. Ezzel egyidejlileg azonban
lehetdséget ad arra is, hogy a tulajdonsagok ezen tul nytlhassanak, azonban ehhez egy nemi
atvaltozds a mod: ahogyan a Pizan altal példaként felhozott Ovidius-miiben, ugy nala is
megtorténik a nemi atvaltozas folyamata, amely soran a n6, hogy elnyerhesse a sziikséges férfi
tulajdonsagokat, testben is megvaltozik. Ebbdl tobb kovetkeztetés vonhato le: els6ként fontos,
hogy atesti és személyiségbeli tulajdonsagok Osszefliggésben allnak egymassal, masrészt
pedig, hogy mindezzel egyiitt is van Iechetéség tallépni ezeken a kereteken egy

sziikséghelyzetben.

Ezeken apéldakon tehat lathatjuk a testiség és alelki tulajdonsagok Osszekapcsolodasat,
valamint azt, hogy ezek hogyan tehetik lehetévé az atjarast és milyen koztes kategoridk
l1éteznek. Egy ilyen kategoria azonban, amely a testi tulajdonsagokat, valamint a tradicionalis

férfi és ndi szerepeket is figyelembe veszi, még nem keriilt targyalasra: a virago.
Virago, a hosies no: a kozépkori gondolkodok megoldasa a harcos nore

A tarsadalmi nemek atjarhatdsaga €s a nemi keretek rugalmassaga kapcsan az utols6 kitekinto,
amit fontosnak tartanék Jeanne d’Arc és a hdsiesség kapcsan a virago, vagyis a harcos nd
jelenléte a késO kozépkorban és ennek belehelyezése a vizsgalt kérdéskorbe. A virago szd
létezése és hasznalata a kdzépkorban mar onmagaban annak a jele, hogy a kozépkorban is
gondolkodtak a hagyomanyos nemiségen tul, vagy legalabbis valamilyen esetekben

atjarhatonak lattak a szigora nemi kereteket.’®

Maga a virago kifejezés jelentése legkdnnyebben ugy meghatarozhato, hogy egy no, aki férfias
tulajdonsagokkal rendelkezik. Sevillai Izidor az Etymologiae- ban (615 — 630 korii) ugy

jellemzi a viragot mint egy ,hdsies hajadon”, aki férfiként viselkedik, vagyis olyan
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tevékenységeket hajt végre, amelyek a férfiakra jellemzdéek.”” A virago azért ennél
természetesen joval bonyolultabb, dsszetettebb idea, amely széles kdrben hasznalt, és ezaltal a
tulajdonsagai is kiterjedtek, és akar valtozoak lehettek. A viragot mint kategériat kdzépkori
férfi irok krealtak, és legegyszeriibben jellemezve tulajdonképpen megteremtettek egy olyan
harcost, aki reprezentalja az idealis férfi képét, mikdzben bioldgiailag né. A virago egy
megoldas volt arra, hogy férfiasként mutathassanak be olyan noket, akik férfiakra jellemz6
szerepekben tiintek fel. Felmeriil azonban a kérdés, hogy a virago 1étezése egy, a férfi-ndi
nemiségen kiviil esé kategoria vagy egyértelmlien néi figura, aki rendelkezik férfias

tulajdonsagokkal, de ettdl ndisége nem veszik el.

A virago hagyomanyos meghatarozasanak kdzponti elemei a virilis, vagyis a férfias jelzd, hogy
a személy virgo, vagyis szliz, valamint az ago, vagyis cselekvés. Egyes elképzelések szerint a
kifejezés olyan arisztokrata ndkre is hasznalhatd, akik magas politikai poziciokban tiintek fel,
¢s ez a tradicionalisan férfias szerep felvétele juttatja ket virago statusba, a sziizesség tehat
nem felétleniil elvaras (altalaban hazas vagy 6zvegy ndk voltak). ’® A kdzépkori tarsadalomban
azonban konnyebb elhelyezni a viragot, ha el6szor a sziizességet is kozponti elemjeként

kezeljiik, és ez alapjan vizsgaljuk.

Korabban mar részletesen targyaltam, hogy a sziizesség és a ndiesség, valamint a férfiassag
milyen kapcsolatban alltak a koézépkorban. A nék szamara a sziizességiik megorzése és
testiségitk mell6zése a férfi ideal megkozelitését eredményezhette, ez pedig tulajdonképpen
Osszecseng a virago céljaval is. A virago ugyanis a kozépkori férfi iroknal olyan szerepben
tlinik fel, amelynek a célja, hogy az altaluk csodalt és szerintiik elismerésre mélto tetteket
végrehajtd ndi alakokat a férfiakhoz hasonloként tiintessék fel, ezaltal megorizve a férfiak
hierarchidban elfoglalt els6 helyét, mikdzben lehetdséget ad a ndk szamara, hogy a ndiségiik

tokéletlenségét javitva megkozelitsék a férfi idealt.”

Sevillai Izidor a férfi (vir) és az erd (vis)
$z0, valamint a né (mulier) és a gyengédség (mollities, a gyengédebb mollier) 6sszekapcsolasa
altal jellemzi a férfiak és nok kozti kiilonbségeket, amely alapjan a néi nemet gyengeségébdl

fakadodan alarendeli a férfiaknak. A virgo, vagyis szliz azért lehet virago, vagyis hésies szliz,

7 Sevillai Izidor, The Etymologies of Isidore of Seville, ford. Stephen A. Barney — W. J. Lewis — J. A. Beach —
Oliver Berghof (New York: Cambridge Univerity Press, 2006.), 242.

78 K. A. LoPrete, ,,Gendering viragos” i. m., 21.

79 Angela R. Bolen, ,, The virago paradigm of female sanctity: Constructing the Masculine Woman in Medieval

Christianity” (PhD-értekezés, University of Nebraska, 2021.), 2 — 4.



mert artatlansaga altal hianyzik beldle a ndi testi vagy. Emellett azonban nem lehet virago
barmilyen erds és tiszteletreméltdé né — a virago szerep egyértelmii és alapvetd elvarasanak
allitja fel azt, hogy a nd férfi feladatokat hajtson végre.®® Ebben a jellemzésben szintén azt
latjuk, hogy kiemeli a férfi elsébbséget, majd a mélto, vagyis ndi tulajdonsagaiktol elég messze
eso, és férfias szerepben feltiind ndket ruhdzza fel a virago cimmel. A ndk tehat tovabbra is a
férfiak tokéletlen verzidiként, és gyengeségiik révén nekik alarendelve tlintek fel, de ezt
kijavithattak, és ennek az értelmezésére alkottik meg a virago alakjat®! A virago tehat
alapvetden egy férfiak altal 1étrehozott, tovabbra is a férfi elsdbbséget erdsitd, férfias modellbe

helyezi be a ndket, egyfajta ,,férfi-né” kategoriat 1étrehozva.*?

Azt egyértelmiien latjuk, hogy a személyek, akik viragoként tiinnek fel, anatomiai szempontbol
nék, és tarsadalomban is ndként kezelik 6ket, a virago cimkét pedig az ennek a kereteibe bele
nem ill6 tevékenységiik magyarazatként kapjak meg, hogy az tovabbra is megfelel6 maradjon
a hagyomanyos kdzépkori tarsadalmi struktiraknak.®® Ugyanis bar nék, rendelkeznek a nem
tradicionalis tulajdonsagokkal, am ezt mégis be kell illeszteni a tarsadalomba, és erre a
megoldas a koztes tér, a virago 1étrehozatala, aki ugyan nd, de egy férfi tulajdonsagaival

rendelkezik.

Az els6 nagy noi életrajzgylijtemény Boccaccio De mulieribus claris (1361 — 1375.) cimi
munkéja, amelyben Boccaccio azt a hagyomanyos elképzelést kdveti a virago kapcsan, hogy
ezek a nok ndi természetiik ellenére, azt legydzve érik el a kivalosagot, és azt, hogy lélekben
férfiszertivé valjanak.®** E mii értelmezése a ndi szerepek, a ndabrazolas és a virago kapcsan
azért fontos, mert ez az egyik legfontosabb irds, amit Christine de Pizan atirt a Le livre de la
cité des dames (1405) cimii munkajaban. A De mulieribus claris néabrazolasa elsé ranézésre
egy pozitivabb, eldremutatobb képet fest, mint korabbi irasok a késé kdzépkorbol, akar maga

Boccaccio tollabdl is. A miiben egyes ndket egyenesen a férfiak folé emeli, egyes férfiaknal

8 Sevillai Izidor, The Etymologies, 242.

8 A. R. Bolen, ,,The virago paradigm” i. m., 123.

8 A. R. Bolen, ,,The virago paradigm” i. m., 4.

8 K. A. LoPrete, ,,Gendering viragos”, 24.

8 Hope Johnston, ,,Redressing the virago in Christine de Pizan’s Livre de la cité des dames”, Journal of

medieval and humanistic studies 24. (2012), 439.



kivalobbnak bélyegzi (koztiik Pentheszileidt, a kilenc hésnd csoportjanak egyik alakjat).
Viszont nem elhanyagolhat6 a tény, hogy Boccaccional a legkivalobb ndk lényegiikben tehat
tovabbra is férfiak, ami altal azonban a tetteik nem a n6i nemet ékesitik, hanem a férfiakhoz
vald beolvadas révén a férfiak elsObbségét biztositja tovabbra is. A ndk ndiségiik révén tehat

nem érhetik el a kivalosagot.®¢

Ezzel a felfogassal all szemben Christine de Pizan no- és viragoabrazolasa. Megemliteném a
tényt, miszerint Boccaccio miivei (de egyébként a Christine francia vitapartnerei altal irt miivek
¢s levelek is) latinul irodtak, ami egyfajta exkluzivitast adott nekik, és egyértelmiien férfi
kozonségnek szantdk Oket, ezzel szemben Christine francia nyelven ir, ami a fellépését
szélesebb korben elérhetévé teszi.®” Boccaccio célja raadasul a 106, tobbségében pozitiv néi
karaktereket felsorakoztatd miiben, valosziniileg valamiféle erkdlcsi jellegii tanitas.®® Ez azért
fontos, mert ez és a latin nyelv férfiaknak célzott exkluzivitasa afelé mutat, hogy Boccaccio
célja nem feltétleniil n6i alakok hésies fényben vald feltiintetése, hanem egy olyan ideal

megjelenitése, amelyben bioldgiai néket is férfi szempontbol tud erényesnek bemutatni.

Ez tulajdonképpen a hagyomanyos virago-abrazolas {6 problémaja, amellyel Christine verzidja
szembeszall. Christine, ellentétben a virago alak korabbi felhasznalasaival, nem arra épiti fel a
kivalo ndk alakjait, hogy miben férfiszertiek és térnek el bioldgiai nemiiktdl, hanem éppen a
nodieségiikbdl eredd tulajdonsagaiknak tudja be az erejiiket. Christine- nél az amazonok, a
hésnok ndiessége a kdzponti elem, amely meghatarozza sikereiket. Férfiakhoz mélto sikereik
elérése tehat nem abbol ered, hogy a férfiakhoz hasonlokka valnak, éppen ellenkezdleg: sajat,
a férfiaktol 6ket elkiilonitd néi tulajdonsagaik révén valnak hésokké.® Az egyik legjelentdsebb
példa erre az, ahogyan Christine lerajzolja a virago szerepben feltiintetett amazonokat — mig a
férfi szerzok (igy Boccaccio) munkdi mindig férfiasként, a gyermekeiket elhagyo, erételjes

alakokként abrazoltak Oket, addig Christine verzidjadban az amazonok hatarozottan noi

8 Molnar Annamaria, ,,A mizogin Boccaccio? A Corbaccio ndképétél a De mulieribus clarisig”, in: Tévedések
és tévesztések a régi irodalomban, szerk. Etlinger Mihaly — Marko Anita — Palfy Eszter — Szatmari Aron — Virag
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szerepekben tiinnek fel: anyak, 6zvegyek, feleségek, sziizek.”® Lampedot pedig 6zvegyek és
gyermekeiket gyaszold édesanyak valasztottdk meg az amazonok kiralyndjének; Thomiirisz
eszével gyozi le Kiiroszt, Hippoliit¢ pedig Thészeusz felesége lesz. Pentheszileiat bolcs,
megbecsiilt, vitéz, bator szlizként irja le, aki emellett Hektor halalat akarja megbosszulni, am
Pyrrhus ellen harcolva hal meg. Hektor halalat gyaszolva fejti ki, meg tudta volna védeni 6t,
ami arra a tényre erdsit rd, hogy a kilenc hés egyik vitézét, Hektort védeni akar6 amazon
kiralyné erésebb, mint a Hektort védo férfiak voltak; mégis, mindekdézben nem veszik el
Pentheszileia néisége sem, nem irja le 6t férfiasként, tulajdonségai és tettei nem teszik 6t

kevésbé nove.’!

Lényegében, mig a kozépkori férfi irok viragdja a neme ellenére, azt legy6zve, a férfiakhoz
hasonlova valva lett harcos €s erds, valt bel6le hds, addig Christine- nél éppen a virago alakok
ndisége, ndi tulajdonsagaik azok, amelyek ebbe a pozicioba juttatjik éket. Es igy jelenik meg
Jeanne d’Arc alakja is a Ditiében: az irobn6 nem azt magyarazza meg, Jeanne hogyan lett férfias
¢s miért. A lany alakjanak meghagyja minden tipikusan néi attributumat, s6t beemeli a sziizzel
tradicionalisan nem asszocialt anya szerepet is. igy Jeanne fiatal lany, sziiz és Franciaorszag
¢desanyja, néiesége ugyaniigy megmarad, mikozben harcos, vitéz, aki erdsebb és tobb csodat
hajt végre, mint a kilenc hés férfi alakjai. igy jelenik meg Jeanne d’ Arc mint Christine de Pizan
viragoja: egy bator, harcos, vitéz no, aki igen, tipikusan férfiakra jellemzo tetteket hajt végre,

de ezeket nem ndi neme ellenére, hanem éppen az altal teszi.
Konkluzié

Jeanne d’Arc talan egy nagyon radikalis, 0jszert alak a kés6 kozépkorban, aki valoban tobb
hatart atlépve testesit meg egy olyan idealt, amit korabban sem a neme, sem a tarsadalmi
csoportja nem tett lehetévé. Ez azonban egy olyan gondolatmenet elinditasara ad lehetdséget,
amelynek a végén kideriil: a kdozépkori nemi szerepek korantsem voltak olyan kotottek, mint
az elsOre tlinhet, és ellentmondasos modon éppen a latszolagos kotottségiik eredményezi azt,
hogy megvizsgalva a kor tarsadalmat, talalhatunk példakat és tarsadalmi elfogadottsagot olyan
esetekre, amelyekben a tarsadalmi nemek hagyomanyosan binaris vonalon valo értelmezése

kissé eltolodik. A szigort idealok ugyanis azzal jartak, hogy ha valaki nem felelt meg azoknak

% H. Johnston, ,,Redressing the virago i. m., 455.

%1 Christine de Pizan, The Book of the City of the Ladies, ford. Earl Jeffrey Richards (New York: Persea Books,
1982),40 —41.,42 -43.,47.,48 - 51.



valamilyen tulajdonsaguk hidnya vagy pont annak jelenléte miatt, maris kiviil esett a

hagyomanyos férfi-ndi skalan €s azok elvarasain.

Ez mind kiilondsen feltiing a férfiak esetében, ugyanis a férfi ideal megjelenitése és a férfiassag
sok szempontbol fontosabb volt a késé kdzépkor tarsadalma szdmara. De amennyiben ezek a
tulajdonsagok noknél jelentek meg, az is magyarazatra szorult. A nemiség beszorult egy
szexualitas, valamint kiils6 és belso tulajdonsagok altal hatarolt dobozba, amely a két nemhez
rendelt bizonyos elvarasokat. Ezeknek azonban gyakorlatilag lehetetlen volt tokéletesen
megfelelni, és igy sok esetben meriil fel a kérdés, hogy az adott nemi normak megjelenitését a
kor tarsadalma hogyan probalta értelmezni. Magyarazatra szorult példaul a klérus esetében a
szexualitas hianya, valamint a szerzetesek €letmddja, ezek pedig mar sokszor egyértelmiien

tulmutatnak a tarsadalmi nemek kett6s allapota értelmezésén.

Erre a problémara sziilettek olyan megoldasok, mint a virago, ami valamilyen értelmet probalt
adni annak, hogyan léphet fel egy né hagyomanyosan férfi szerepekben. Ezzel a szerepek,
amelyben ndéi alakok megjelentek a hagyomanyban, kitagultak, a néi hésok pedig egyre
népszertibbekké valtak. Ez kozben felveti a lehetdségét annak is, hogy a kés6 kozépkori
lovagsag elpuhulasaval a lovagi hosiesség elndiesedése zajlik ekkoriban. A harcias szerepben
feltiing, lovagidealnak megfelelé ndi alakok, mint a kilenc hdsné tehat lehetnek eredményei
egy olyan tarsadalmi folyamatnak, amely soran ez a korabban férfias ideal egyre inkabb ndiessé
valik. A kilenc hosné motivuma, valamint a virago alakok egy alapvetden pozitiv viszonyulast
jelentenek a harcos ndi képhez, am ennek voltak természetesen negativ értelmezési lehetdségei
is: a kovetkezd évszazadokban, a kora Ujkor soran elterjedt volt a harcos ndi alakok

agresszivitisanak abrazolasa a felcserélt tarsadalmi nemek szerepek fejetlenségében.®?

Ragaszkodva a hagyomanyos férfi-ndi szerepkorhoz is lathatjuk, hogy a kettdé bizonyos
esetekben atjarhato, ahogyan a Mutacionban Christine atalakuldsa is mutatja: testi és lelki
atalakulas révén maga is férfiva valik, ha a helyzete azt kivanja meg. Azonban szerintem ez
sem értelmezheto teljesen a tipikus nemiség keretein beliil — a férfi tulajdonsagok atvétele, és
az atalakulas tovabbra sem jelenti azt, hogy az adott személy teljesen elhagyta a ndiségét,
hiszen végeredményben a ndiessége az, ami az atalakulas folyamatahoz vezetett. Es ez az, ami
tokéletesen kirajzolodik Jeanne d’Arc esetében Christine de Pizan Ditiéjében. A lany férfi és

nodi erényeket egyszerre jelenit meg: Isten akaratat végrehajtd, Franciaorszagot megmento, férfi

92 Natalie Zemon Davis, ,,A n6k feliilkerekedése®, in Tdrsadalom és kultiira a kora ujkori Franciaorszdgban,

szerk. Borus Judit (Balassi Kiado: Budapest, 2001.), 121.



harcosok erejét megszégyenito vitéz hos, de emellett fiatal lany, szliz, hajadon, taplalo anya, a

n6i nem képviseldje.

Olyan idealok megteremtése, mint a kilenc hos €s a kilenc h6snd elsé benyomasként a nemi
szerepek hataroltsagat és szigorusagat lattatjak, valojaban az egyes példak arra segitenek
ramutatni, hogy az idealok tokéletes betartdsa lehetetlen, és egy olyan példaértekli személy,
mint Jeanne d’Arc, aki bizonyos szempontbol mindkét idedlhoz kapcsolodik (tulajdonsagai
inkabb a kilenc hdshoz kotnék, de mégis egy nd, akit be is akartak emelni a kilenc hsno kézé),

gyakorlatilag atjarhatova teheti azt, elmosva a nemek altal szabott hatarokat.

A kdzépkorban tehat 1éteztek a szigorti nemi szerepek, megvoltak az elvarasok és a tarsadalom
felszines vizsgalata arra engedne kovetkeztetni, hogy ezeket igyekeztek tokéletesen be is
tartani. A témaban valo elmélyiilés és a kozépkori tarsadalom Osszetettebb tanulmanyozasa
azonban azt mutatja, hogy ezek a szigoru keretek azok konnyl atjarasahoz vezettek, €és a
tarsadalmi nemeket lehetetlen egy adott, hagyomanyos sikon beliil értelmezni. A hdsiesség
tehat alapvetden fiiggott a nemektol, és 1étezett meghatarozas a férfi s ndi hosiességre, 1éteztek
férfi és noi erények. Ezek azonban sokszor tolodtak el, és nem példatlan, hogy egy nd tiinjon
fel a férfi ideal szerepkoreiben, ahogyan az lathattuk Jeanne d’Arcnal is, aki ennek ellenére n6

marad, és bemutatja a kdzépkori hdsiességet a tarsadalmi nemek keretein tal.
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